FT 1206f

ISOLIERTE UND/ODER SILIKONUMMANTELTE
LITZEN UND KABEL MIT VERSTARKUNGSGEFLECHT

SILICABLE® 200 °C

Silikonisolierung
mit Glasseidegeflecht
UL-Zulassung 3 2 |

m AETEG RS IGF VLG IEFIHES,

1 © Seele aus blankem, verzinntem, vernickeltem oder versilbertem Kupfer.
2 © Isolierung: Silikongummi.
3 Verstarkung: Beschichtetes Classeidegeflecht.

Eigenschaften
Allgemein
° Temperotur;m D.c:uerbemoeb: Style Nr. 3122 3071 3513 2645
-60 °C bis +200 °C. . - .
Zulassung (7200°C- 300V (200 °C- 600V /200°C- 600V (300 °C- 1000 V)

* Gute Temperaturwechsel- und UV-Bestandigkeit.

Elekt" SCh »l;lennquerschniﬂ VMiﬂlere Nenn-‘ rMiﬂlere Nenn-‘ VMitﬂere Nenn—‘ 'Mihlere Nenn:
o Nennspcnnung: ie ﬂOCh Sf\/|e-[\][' Stérke der durchmesser* Stéirke der durchmesser* Stérke der durchmesser* Stéirke der durchmessel
. Isolierung Isolierung Isolierung Isolierung
® Prifspannung: 10 x Nennspannung. AWG (mm?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
26 013 0.38 1.5 114 3l
e 24 0.22 0.38 17 114 32 W
Standardausfihrungen “ TR T 7 : _ : : R
. . N - 05 0.38 20 - - 076 2.8 114 37
[ ]
Alle Farben, emschhefﬁl!ch zweifarbig. 0 or 038 - ) : s 5o i 3o
e Aufbau der Seelen: bei uns anfragen. 5 075 0.38 22 - - 076 30 114 40
18 0.93 0.38 2.3 0.76 3.1 0.76 3.1 114 41
: 1 0.38 24 0.76 3.2 076 32 1.14 4.2
Zulassungen / Normen 16 134 0.38 2.6 0.76 36 0.76 36 1.14 43
) - 15 0.38 27 076 37 076 37 1.14 45
o UL-Zulassung gemdaf Norm UL 758 - 14 - - - 0.76 4.0 0.76 40 1.14 48
Zulassung Nr.: E101965. - 25 - 5 076 4. 076 4. 1.14 49
« "Hori ' st 5B ULZul 12 - - - - - 0.76 4.5 114 5.
orizontal flame test" gema ulassung. ; 7 ) ) ) ) 076 e 1741 51
* Halogenfrei: IEC 60754-1 / EN 60754-1. 10 - - - - - 1.14 5.8 114 5.8
- 6 - - - - 114 60 114 6.0
8 - 114 66 1.52 7.3
Anwendungen - 10 1.52 8.0 1.52 8.0
6 - 1.52 8.9 1.52 89
* Verdrahtung von Elekiroheizgerdten fir den . 16 1.52 9.5 1.52 9.5
) ) 4 - 1.52 107 152 107
Hausgebrauch, rotierenden Maschinen, Beleuchtung. : B : : : ) s T oA T
® Industrieverdrahtung in heiBer Umgebung. 2 35 - - - - 152 1.9 1.52 1.9
1 - - - : 5 2.03 144 203 144
. - 50 - - - - 203 15.1 2.03 15.1
Ophonen 1/0 : = - = - 2.03 15.6 2.03 15.6
) 2/0 70 - - - - 203 165 203 165
e Zulassung CSA gemdf Norm C22.2 Nr. 210 - 3/0 - - - - - 2,03 18.2 2,03 18.2
Zulassung Nr.: 1L84986: bei uns anfragen. o 95 : - : - ;i? ;g"; ;gg 13‘7‘
© Fixture wires [Ref. SF-1 oder SF-2 oder SFF-1 oder SFF-2): bei uns anfragen. : 120 ) ) ) ) e 200 > 03 201
* Andere Nennquerschnitte: bei uns anfragen. 250MCM - - - - - 241 217 241 217
 Andere erhéliliche StyleNummern: StyleNr. 3074, 3075, - 150 : : : : 2.4l 22.4 2 224
300MCM . - - - - 241 23.6 241 23.6
3125, 3126, 3144,3145, 3172, 3209. 350MCM 185 - . - : 2.41 246 2.41 246
© Haltbarkeit bei verfikalem Flammiest VWA-1fiir StyleNr 3122 und 3513: 400MCM - - - - : 2.4 256 2.41 256
. - 240 - - - - 241 26.9 2.41 269
bei uns anfragen. SRR ' ) ) ) ) ‘ ; B oo
- 300 - - - - - - 2.79 307
600MCM - . - . - - - 279 313
700MCM - - - - - - - 279 33.2
750MCM 400 - - - 5 - 5 279 342
Leitfahiges Metall B*CDEF*G B*CDEF*G B*CD B*CDEF*G
- P 7 - A >
ERKLARUNG
Ansprechparfner fur dieses Produkt: Leiffshige Metg\\e AWMIA  Infernal wiring, not subject to mechanical abuse
B Kupfer verzinnt AWM | A/B Internal wirin
L. L. B* Kupfer verzinnt (& > 0,38 mm| AWM Il A/BE lor | 9 | wiri
OMERIN division principale @/ C Kupler vernickelt xiemal or Infemal wiring
Zone Industrielle - F 63600 Ambert D Kupfer versilbert NS Nof Specified
Tol. +33(0)4 73 82 50 00 - Fax +33 (0}4 73 82 50 10 E Nickel VRS Vologs Mot Specifed
omerin@omerin.com F Kupfer blank
F* Kupfer blank [ > 0,38 mm)
G Kupfer vernickelt 27 %

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 SaintEtienne * Die Angabe des Durchmessers ist unverbindlich, da er je nach Aufbau der Seele variieren kann.

Tel. +33 (0)4 77 81 36 00 - Fax +33 (0)4 77 81 37 00 Zy bericksichtigen ist nur die mitilere Stérke der Isolierung.

silisol@omerin.com .
www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsiéndig bericksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
amerl n haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefiihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfiigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L’EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstindigen Untersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingetragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfsltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestattet.
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